Basic Armorers Wrench

The Wheeler Engineering® Basic Armorer's Wrench will cover most of your
AR-15 service needs with a single tool. An innovative layered and laminated
stamped steel construction makes the Delta Series Combo Tool the most
durable AR tool available. This construction method allows the use of
hardened steel barrel nut pins designed to hold up to heavy torque
requirements. A cut out for a %" drive allows the tool to be used with a torque
wrench or ratchet driver. Profiles for buffer tube lock nut and flash hider are
included.

w [

MY IRAA
NO IMAG

A M_” “n‘”|_|
AVAILADLE

Attributes

* Name: Wheeler Basic Armorers Wrench
e Manufacturer: Wheeler

e Product no.: EU1001234

o Mfr. No.: 156999

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.66kg

e UPC: 661120569992
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Sicherheitshinweise fur den Wheeler Basic
Armorers Wrench

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Wheeler Engineering® Basic Armorers Wrench! Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um die meisten Ihrer AR15 Servicebedlrfnisse mit einem einzigen, langlebigen Werkzeug
abzudecken. Um die Sicherheit und den korrekten Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie das Werkzeug bei
Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, das Werkzeug auf einer stabilen und ebenen Flache zu verwenden.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung, um eine Beschadigung des Werkzeugs oder des zu
bearbeitenden Objekts zu verhindern.

Verwenden Sie den %2" Antrieb nur mit kompatiblen Drehmomentschlisseln oder Ratschenantrieben.
Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend Sie das Werkzeug
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Werkzeugs vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Teile flr lhre AR15 haben.

2. Verwendung des Werkzeugs:

o Setzen Sie das Werkzeug auf die zu bearbeitende Komponente (z.B. Buffer Tube Lock Nut oder
Flash Hider).

o Wenn Sie den %" Antrieb verwenden, verbinden Sie das Werkzeug mit einem
Drehmomentschliissel oder Ratschenantrieb.

o Wenden Sie gleichmaBigen Druck an, um die erforderliche Drehmomentkraft aufzubringen.

3. Nach dem Gebrauch:

o Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Rost und Abnutzung zu vermeiden.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in der EU.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Wheeler Basic Armorers Wrench ist von gréter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Bleiben Sie
sicher und viel Spal8 bei der Verwendung lhres neuen Werkzeugs!



Safety Instruction Guide for Wheeler Basic
Armorers Wrench

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Engineering® Basic Armorer's Wrench. This tool is designed to meet most
of your AR15 service needs with safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the tool.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Use the tool only for its intended purpose as specified in this guide.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Avoid distractions while using the tool to maintain focus and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Be aware of pinch points when using the wrench to avoid injury.

Use the tool with caution when applying torque to prevent overtightening, which can damage
components.

Always use the tool on a stable surface to prevent slipping or movement during use.

Do not modify the tool or use attachments not recommended by the manufacturer.

If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the AR15 is unloaded and secured before starting any work.
o Gather all necessary tools and components for the task at hand.

2. Using the Wrench:

[¢]

Select the appropriate profile (buffer tube lock nut or flash hider) on the wrench.

Insert the wrench onto the component you wish to tighten or loosen.

For added precision, attach a %" drive torque wrench or ratchet driver into the cutout of the
wrench.

Apply torque gradually and evenly to avoid damaging the component.

[¢]

o

[¢]

3. PostUse:

o After completing your work, clean the wrench to remove any debris or residue.
o Store the wrench in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ At the end of its life cycle, dispose of the Wheeler Basic Armorers Wrench in accordance with local
regulations.



¢ Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s website or customer
service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Wheeler Basic Armorers Wrench.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Wheeler Basic Armorers Wrench

Introduccion

La llave de armero basica Wheeler Engineering® es una herramienta disefiada para cubrir la mayoria de tus
necesidades de servicio para AR15. Este manual proporciona pautas de seguridad importantes y consejos para
un uso seguro de la herramienta. AsegUrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar tu seguridad
y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

o Utiliza siempre la herramienta de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Usa la herramienta en un area bien iluminada y ventilada.

No utilices la herramienta si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que afecte tu
capacidad de juicio.

Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la herramienta esté correctamente ajustada antes de usarla.

No excedas el par de apriete recomendado, ya que esto puede dafar la herramienta o el equipo que
estas ajustando.

Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal (EPP) adecuados durante el uso.

No uses la herramienta para fines distintos a los que fue disefiada.

Evita el contacto con partes mdviles y superficies calientes durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

o Verifica que la llave de armero no presente dafios visibles.
o AsegUrate de que todos los componentes estén en su lugar y funcionen correctamente.

2. Uso de la Herramienta:

o Coloca la herramienta sobre la tuerca o el perno que deseas ajustar.

o AsegUrate de que el corte para el accionamiento de %" esté alineado correctamente con la
herramienta que estés utilizando (llave de torque o destornillador de trinquete).

o Aplica una presién firme y uniforme para evitar deslizamientos.

3. Ajuste de la Tuerca de Bloqueo del Tubo de Amortiguacion:

o Usa el perfil correspondiente en la llave de armero para ajustar la tuerca de bloqueo.
o Gira en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

4. Uso del Compensador:

o AsegUrate de que la herramienta esté bien colocada sobre el compensador.
o Sigue el mismo procedimiento de ajuste que con la tuerca de bloqueo.

5. Finalizacion:



o Una vez que hayas terminado de usar la herramienta, limpiala con un pafio seco y guardala en su
lugar de almacenamiento designado.

Instrucciones para la Eliminacion

o Al final de la vida Util de la herramienta, aseglrate de desecharla de manera responsable.

¢ Sila herramienta esta dafiada o ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de herramientas y materiales metalicos.

* No la deseches en la basura comun; busca un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el uso de la herramienta, consulta el sitio web del
fabricante o la documentacién del producto.

Recuerda que el uso seguro de la Wheeler Basic Armorers Wrench no solo protege tu seguridad, sino también la
de quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que puedes
reportar productos inseguros a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour la Clé a Armurier de Base
Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé a Armurier de Base Wheeler Engineering®. Cet outil est concu pour répondre a la
plupart de tes besoins de service AR15 avec sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser I'outil.

¢ Assuretoi que l'aire de travail est propre, seche et bien éclairée.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspecte I'outil pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

« Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants.

e Evite les distractions pendant I'utilisation de I'outil pour maintenir ta concentration et ta sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Sois conscient des points de pincement lors de 'utilisation de la clé pour éviter les blessures.

e Utilise I'outil avec précaution lors de I'application de couple pour éviter un serrage excessif, ce qui
pourrait endommager les composants.

o Utilise toujours I'outil sur une surface stable pour éviter tout glissement ou mouvement pendant
I'utilisation.

* Ne modifie pas I'outil et n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur pendant I'utilisation de I'outil, arréte immédiatement et
consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer tout travail.
o Rassemble tous les outils et composants nécessaires pour la tache a accomplir.

2. Utilisation de la Clé :

o Sélectionne le profil approprié (écrou de verrouillage du tube de buffer ou cacheflamme) sur la clé.

o Insere la clé sur le composant que tu souhaites serrer ou desserrer.

o Pour plus de précision, fixe une clé dynamométrique de %" ou un conducteur a cliquet dans la
découpe de la clé.

o Applique le couple progressivement et uniformément pour éviter d'endommager le composant.

3. Apres Utilisation :

o Apres avoir terminé ton travail, nettoie la clé pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range la clé dans un endroit sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.



Instructions d'Elimination

e Ala fin de son cycle de vie, élimine la Clé a Armurier de Base Wheeler conformément aux
réglementations locales.

e Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte le site web du fabricant ou le
service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de la Clé a Armurier de Base
Wheeler. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave
per Armieri di Base Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave per Armieri di Base Wheeler Engineering®. Questo strumento & progettato per
soddisfare la maggior parte delle tue esigenze di servizio per AR15 con sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare lo strumento.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Indossa sempre I'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
Evita distrazioni mentre utilizzi lo strumento per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Fai attenzione ai punti di schiacciamento quando utilizzi la chiave per evitare infortuni.

¢ Usa lo strumento con cautela quando applichi coppia per prevenire serraggi eccessivi, che possono
danneggiare i componenti.

¢ Utilizza sempre lo strumento su una superficie stabile per prevenire scivolamenti o movimenti durante
l'uso.

¢ Non modificare lo strumento o utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.

¢ Se avverti disagio o dolore mentre utilizzi lo strumento, fermati immediatamente e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'AR15 sia scarico e sicuro prima di iniziare qualsiasi lavoro.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per il compito da svolgere.

2. Utilizzo della Chiave:

o Seleziona il profilo appropriato (dado di bloccaggio del tubo di buffer o freno di bocca) sulla chiave.

o Inserisci la chiave sul componente che desideri stringere o allentare.

o Per maggiore precisione, attacca una chiave dinamometrica o un giratubi da %2" nel taglio della
chiave.

o Applica la coppia in modo graduale ed uniforme per evitare di danneggiare il componente.

3. PostUso:

o Dopo aver completato il lavoro, pulisci la chiave per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi la chiave in un luogo asciutto lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

« Alla fine del suo ciclo di vita, smaltisci la Chiave per Armieri di Base Wheeler in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le
opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Chiave per Armieri di Base Wheeler.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wheeler Basic
Armorers Wrench

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler Engineering® Basic Armorer's Wrench. Dette verktgyet er designet for a dekke de
fleste av dine AR15 servicebehov med sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les og forsta brukermanualen far du bruker verktgyet.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet for eventuelle skader eller slitasje far bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.

Unnga distraksjoner mens du bruker verktgyet for a opprettholde fokus og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Vaer oppmerksom pa klemomrader nar du bruker skiftengkkelen for @ unnga skader.

e Bruk verktgyet med forsiktighet nar du paferer dreiemoment for a forhindre overstramming, som kan
skade komponentene.

e Bruk alltid verktgyet pa en stabil overflate for a forhindre glidning eller bevegelse under bruk.

¢ Ikke modifiser verktayet eller bruk vedlegg som ikke er anbefalt av produsenten.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at AR15 er avfyrt og sikret fgr du begynner pa noe arbeid.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter for oppgaven.

2. Bruke skiftengkkelen:

[¢]

Velg den aktuelle profilen (buffer tube lock nut eller flash hider) pa skiftengkkelen.

Sett skiftengkkelen pa komponenten du gnsker a stramme eller Igsne.

For gkt presisjon, fest en 2" drive momentngkkel eller ratchet driver i utsnittet av skiftengkkelen.
Pafar dreiemoment gradvis og jevnt for @ unnga a skade komponenten.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter at du har fullfart arbeidet, rengjer skiftengkkelen for a fijerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar skiftengkkelen pa et tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Ved slutten av livssyklusen, bli kvitt Wheeler Basic Armorers Wrench i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller



alternativer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kundeservice for hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Wheeler Basic Armorers Wrench. Takk
for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza Armory
Wheeler Engineering® Basic

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Klucza Armory Wheeler Engineering® Basic. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby
spetniad wiekszo$¢ potrzeb serwisowych Twojego AR15. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen oraz obrazen.

* Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj
go.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami.

¢ Unikaj stosowania narzedzia w mokrym lub wilgotnym otoczeniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia
pradem lub poslizgniecia.

Specyficzne srodki ostroznosci w uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio dopasowane do elementdw, ktére zamierzasz serwisowad.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikngé uszkodzenia elementdw.

¢ Podczas uzywania wyciecia na naped 2", upewnij sie, ze klucz dynamometryczny lub klucz zapadkowy
jest odpowiednio ustawiony, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia

o Sprawdz, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

2. Uzycie klucza

o Wybierz odpowiedni profil do nakretki, ktéry odpowiada elementowi, ktéry chcesz serwisowac.

o Umies¢ klucz na nakretce i upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany.

o Uzyj klucza dynamometrycznego lub klucza zapadkowego w przypadku uzycia wyciecia na naped
1/2".

o Wykonuj ruchy w sposéb ptynny, unikajgc nagtych szarpnied.

3. Zakonczenie pracy

o Po zakohiczeniu pracy oczy$¢ narzedzie z resztek smaru i zanieczyszczen.
o Przechowuj klucz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogdlnych odpadoéw, jesli podlega ono specjalnym przepisom.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktu;j sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za korzystanie z Klucza Armory Wheeler Engineering® Basic. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



Wheeler Basic Armorers Wrench
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Engineering® Basic Armorers Wrench on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tyékalu AR15
huoltotarpeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet tydkalujen kanssa.
Tarkista ty6kalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tyodkalu lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ty6kalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta liiallista voimaa, kun kaytat tydkalua, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Kayta tydkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen tydskentelya.

Jos tydkalussa ilmenee ongelmia, keskeyta kayttoé heti ja tarkista tyodkalu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalun kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.

o Kiinnita tydkalu vankasti tydskentelypintaan.

o Tarkista, ettd 2" ajopaalle on leikattu aukko, jotta voit kayttaa tydkalua vaantdémomenttiavaimella
tai ratastimella.

2. Kaytto:

o Kayta tyokalua vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten puskuriputken lukitusmutterin ja
salamalaitteen kiinnittamisessa.

o Varmista, etta tydkalu on oikeassa asennossa ennen kayttda.

o Kayta tarvittaessa vaantdmomenttiavainta oikean vaantdmomentin saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Ala heita tyokalua tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai ei ole enaa kayttdkelpoinen.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tyoskentelyssa tydkalujen kanssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytté.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Basic
Armorers Wrench

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Engineering® Basic Armorer's Wrench. Detta verktyg ar utformat for att tacka de
flesta av dina AR15 servicebehov. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera verktyget innan anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Hall verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid behov fér att skydda dig sjalv.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte verktyget fér andra andamal &n vad det &r avsett for.

¢ Undvik att anvanda verktyget i miljder med hég fuktighet eller dér det kan utsattas fér extrema
temperaturer.

e Anvand ratt del av verktyget for att undvika skador pa bade verktyget och den komponent som arbetas
med.

e Var forsiktig med tunga vridmoment for att férhindra skador pa dig sjalv och verktyget.

e Kontrollera att muttrar och skruvar ar korrekt atdragna efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning innan du bérjar.

o Identifiera de delar av AR15 som behdver service och forbered verktyget for anvandning.

o Anslut verktyget till de specifika delarna (t.ex. buffertubens Iasmutter eller flash hider) enligt
behov.

2. Anvandning

o Anvand verktyget med en ¥2" drive for att koppla det till en momentnyckel eller ratchet driver.

o Var noga med att applicera jamnt tryck nar du arbetar med skruvar och muttrar for att undvika
skador.

o Folj alltid tillverkarens specifikationer for atdragningsmoment.

Avfallsanvisningar

e Nar verktyget inte langre &r i bruk, kassera det pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att alla
sakerhetsfragor hanteras omedelbart.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Wheeler
Basic Armorers Wrench. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani klice Wheeler
Basic Armorers Wrench

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ Wheeler Basic Armorers Wrench. Tento ndstroj je navrzen pro bezpecné a
efektivni pouziti pfi 4drzbé a servisu vasi zbrané AR15. Prosim, prectéte si tento navod peclivé a dodrzujte
véechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl kli¢ pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro servis a Gdrzbu AR15.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

e Pouzivejte kli¢ pouze na suchém a Cistém povrchu, abyste predesli sklouznuti nebo zranéni.

e Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri praci s nastrojem vzdy pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oéi pred moznymi Glomky nebo
¢asticemi.

Nikdy nepouzivejte kli¢ na matice, které jsou pfilis zkorodované nebo poskozené.

Pokud se pfi praci s nastrojem citite nejisté, nevdhejte pozadat o pomoc zkusenéjsi osobu.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy na klici, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni na dosah ruky.
o Zkontrolujte, zda je AR15 bezpec¢né umisténa a zajiSténa, nez zacnete s Udrzbou.

2. Pouziti klice:

o Umistéte kli¢ na matice, které chcete utahnout nebo povolit.
o Pouzijte 2" pohon pro pripojeni momentového klice nebo ra¢nového ovladace.
o Pfi utahovani matice postupujte pomalu a rovnomérné, abyste predesli poskozeni.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti ddkladné vycistéte kli¢ od prachu a necistot.
o Ulozte kli¢ na suché a bezpecné misto, aby byl chranén pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

* Na konci zivotnosti klice jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je kli¢ poskozeny a nelze jej opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potreby dalsi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a mista zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a spravné pouzivani klice Wheeler Basic Armorers Wrench. Dodrzovanim
téchto pokynl prispéjete k bezpe¢nému a efektivnimu servisu vasi zbrané.
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